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A TANACS (EU) .../... HATAROZATA

(..))

az Europai Unio altal az EGT Vegyes Bizottsagban
az EGT-megallapodas I1. mellékletének
(Miiszaki eléirasok, szabvanyok, vizsgalatok és tanusitas)

modositasara vonatkozoan elfogadand6 allaspontrol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz61o szerzddésre €s kiillondsen annak 53. cikke (1)

bekezdésére, valamint 62. és 114. cikkére, Osszefiiggésben annak 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl szol6 megallapodas végrehajtasara vonatkozo
rendelkezésekrdl sz610, 1994. november 28-1 2894/94/EK tandcsi rendeletre! és kiilondsen annak 1.

cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

1 HL L 305., 1994.11.30., 6. o.
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mivel:

(1) Az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl sz6l6 megallapodas! (a tovabbiakban: az EGT-
megallapodas) 1994. januar 1-jén hatalyba Iépett.

(2) Az EGT-megaéllapodas 98. cikke értelmében az EGT-megallapodassal 1étrehozott EGT
Vegyes Bizottsag (a tovabbiakban: az EGT Vegyes Bizottsag) hatarozhat tigy, hogy
modositja — tobbek kdzott — az EGT-megallapodas I1. mellékletét, amely rendelkezéseket

tartalmaz a miiszaki el6irasokrol, a szabvanyokrol, a vizsgalatokrol €s a tanusitasrol.

3) A 2014/40/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvet? bele kell foglalni az EGT-

megallapodasba.

(4) A 2014/109/EU felhatalmazéason alapuld bizottsagi iranyelvet® bele kell foglalni az EGT-

megallapodasba.

1 HLL1.,1994.1.3,3. 0.

2 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2014/40/EU iranyelve (2014. aprilis 3.) a tagallamoknak
a dohanytermékek €s kapcsolodo termékek gyartasara, kiszerelésére €s értékesitésére
vonatkoz6 torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezései kozelitésérdl és a 2001/37/EK
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 127.,2014.4.29., 1. 0.).

3 A Bizottsag 2014/109/EU felhatalmazason alapul6 iranyelve (2014. oktober 10.) a
2014/40/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv II. mellékletének a dohdnytermékeken
feltiintetendd képes figyelmeztetéseket tartalmaz6 képtar 1étrehozasa tekintetében torténd
modositasarél (HL L 360.,2014.12.17., 22. o.).
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(5) Az EGT-megéllapodas II. mellékletét (Miiszaki eldirasok, szabvanyok, vizsgéalatok és

tanusitds) ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(6) Az Unio altal az EGT Vegyes Bizottsagban képviselendd allaspontnak ezért az EGT

vegyes bizottsag csatolt hatarozattervezetén kell alapulnia,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
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1. cikk

Az Uni6 altal az EGT Vegyes Bizottsagban az EGT-megallapodas II. mellékletének (Miiszaki
eldirasok, szabvanyok, vizsgalatok és tanusitas) modositasara vonatkozoan elfogadandé allaspont
az EGT Vegyes Bizottsag e hatarozathoz csatolt hatarozattervezetén alapul.

2. cikk

Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

Kelt ...,

a Tanacs részerol

az elnok
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